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Genom att valja den professionella elektroniska personvagen WUNDER har du kopt en hogprecisionsapparat.
| 6ver 40 ar har Wunder stallt sin expertis i hélsans tjanst. Detta instrument uppfyller nationella standarder
pa sjukhus, lakarmottagningar och vardinrattningar, medicinsk klass Im med matfunktion och ar kalibrerat i
enlighet med noggrannhetsklass III. Instrumentet ar utrustat med en elektronisk terminal med dubbel LCD med

trippelavldsning for samtidig visning av Vikt, 1dangd och BMI.

1. ALLMANNA BESTAMMELSER

A Las denna handbok noggrant innan du anvénder instrumentet eftersom den ger viktiga

anvisningar angdende SAKER ANVANDNING OCH UNDERHALL.

Beskrivningarna och illustrationerna i denna handbok &r inte bindande.

WUNDER forbehaller sig ratten att géra de dndringar som de anser lampliga i forbattringssyfte, utan att behéva

uppdatera denna publikation.

Konventioner:
I denna handbok har féljande symboler anvants:

C€

0425

MEDICINSK ENHET SOM KOMMER OM FORORDNING (EU) 2017/745

CEM

0474

LAMPLIGT INSTRUMENT FOR JURIDISK ANVANDNING, | ENLIGHET MED DIREKTIV 2014/31/EU
OCH DEN EUROPEISKA STANDARDEN EN45501

MEDICINSK UTRUSTNING

UNIK IDENTIFIERARE AV ENHETEN

INSTRUMENT I ENLIGHET MED METROLOGIDIREKTIVET NAWI PRECISIONSKLASS il
90/384 - 2014/31/EU OCH DEN EUROPEISKA STANDARDEN EN45501

OBSERVERA! PLACERAD INNAN FORFARANDENA FASTSTALLS. UNDERLATENHET ATT IAKTTAGA
DETTA KAN ORSAKA SKADOR PA OPERATOREN ELLER PA PATIENTEN ELLER PA PRODUKTEN

EUROPEISKT DIREKTIV 2012/19/EU FOR AVFALLSHANTERING

APPLICERADE DELAR AV TYP B {EEE] | BATTERI STROMFORSORINING

INDIKATION OM VIKTENS

v D ONALE >0¢ | INDIKATION OM STABIL VIKT
((‘R)) 3;&&’;’;‘;’\""/{’5;@ 'P’\/gi'?r';iRENS ! @ DUBBEL ISOLERING (KLASS Il)

LAS DENNA HANDBOK NOGGRANT INNAN DU ANVANDER INSTRUMENTET

TILLVERKARE: WUNDER SA.BI. SRL - VIA VECCHIA PER MONZA, 20 - TREZZO S/ADDA (M), ITALY
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2. SAKERHET

& OBSERVERA!

Operatérerna maste lasa igenom denna handbok noggrant, félja dess instruktioner och bli bekanta med
instrumentets korrekta forfaranden for anvandning och underhall.

Tillverkaren tar inget ansvar for direkta eller indirekta skador, inklusive utebliven vinst eller annan kommersiell
skada, som kan uppsté vid en anvandning av produkten som inte 6verensstammer med vad som beskrivs i
denna handbok.

Se avsnittet om underhall och service fér information om underhall och service.

¢ Forvara denna handbok samt férsakran om 6verensstdmmelse for konsultation och stéd for personalutbildning

» QOverbelasta inte instrumentet 6ver den maximala kapaciteten

* Applicera inte belastningarna pa ett abrupt satt

¢ Anvand inte vassa eller spetsiga foremal for att trycka pa knapparna

« Forsok inte att 6ppna instrumentet. Avlagsna inte de sigill som finns pa instrumentet

¢ Kortslut inte batteripolerna

e Anvand endast det nataggregat som tillhandahalls av Wunder och kontrollera kompatibiliteten mellan den
lokala natspanningen och nataggregatets (om sadan medféljer) markspanning fore anvandning

¢ Kontrollera regelbundet att natsladden ar intakt och att den inte kommer i kontakt med varma apparater

¢ Se till att inte natsladden skapar risk for intrassling eller hinder

¢ Innan du rengdr instrumentet ska du koppla bort natsladden

¢ Sank inte ned instrumentet i vatten eller andra vatskor

o Utfor regelbundet underhallsarbeten och efterféljande matkontroller

Du maste rapportera alla allvarliga incidenter som intraffar i samband med anvandning av den medicintekniska
produkt som vi har levererat till tillverkaren och till den behériga myndigheten i den medlemsstat dar du befinner
dig.

2.1 FORUTSEDD ANVANDNING

Denna anordning ar avsedd att anvdndas for vagning av rullstolsbundna personer for allmanna diagnostiska
andamal.

Det &r strangt forbjudet att flytta instrumentet nar patienten befinner sig pa plattformen.
Anvéandningsmiljé: pé sjukhus, medicinska kliniker och lakarmottagningar. Installationsrummet maste vara
utrustat med ett elsystem som 6verensstdmmer med gallande bestammelser. Det rekommenderas att anvéanda
vagen i miljder som inte utsatts for magnetisk storning.

Personal som ar avsedd att anvanda produkten: Operatérer och ldkare som ar bekanta med produkten.
Kontroll och ansvar: Den medicintekniska produkten maste anvandas under 6vervakning av en kvalificerad
lakare eller kvalificerad personal med ansvar for underhall och regelbundna kontroller.
Anvandningsbegransningar: Denna medicintekniska produkt kan endast anvandas enligt beskrivningen i denna
handbok.

Produktens livslangd: 7 ar
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2.2 ELEKTROMAGNETISK IMMUNITET

Vagen &r har konstruerats for att fungera i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller

anvandaren ska se till att den anvands i denna miljé.

Guide and Statement of manufacturer - Electromagnetic emissions

Emission test IEC 60601 Conformity| Electromagnetic environment guidance
The scale uses RF energy only for its internal
RF Emission CISPR11 Group 1 function. Therefc.)re, the RF emlsspns are velry
low and are not likely to cause any interference in
nearby electronic equipment.
RF Emission CISPR11 Class B The products is suitable for use in all
Harmonic emission IEC 61000-3-2 | Class A establishments, including domestic
establishments and those directly connected to
Voltage fluctuations / flicker Compliant the public low-voltage power supply network that
emissions IEC 61000-3-3 supplies buildings used for domestic purposes.

Guidance and manufacturer’s declaration - Electromagnetic Inmunity

Immunity test

IEC 60601 Compliance level

Electromagnetic environment guidance

+ 8 kV contact
+2KkV, £4kv,
+8KkV, £ 15kV air

Electrostatic discharges
(ESD) IEC 61000-4-2

The floors should be made of wood, concrete or
ceramic. If the floors are covered in synthetic
material, the relative humidity should be at least
30%.

Electrical fast transient
/ burst IEC 61000-4-4

+ 2kV for power supply lines
+ 1kV for input/output lines

The power supply should be of the type used
typically in commercial or hospital environments.

+ 1kV line(s) to line(s)

surge IEC 61000-4-5 + 2kV line(s) to earth

The power supply should be of the type used
typically in commercial or hospital environments.

0% UT for 0,5 cycle
Voltage dips, short 0% UT for 1 cycle
interruptions and
voltage variations on
power supply input
lines IEC 61000-4-11

0% UT for5's

of the test level

Note: UT is the A. C. main
voltage prior to application

70% UT (30% dip in UT) for 25s

The power supply should be of the type used
typically in commercial or hospital environments.
If the user requires continued operation, it is
recommended that the product is powered from
an uninterruptible power supply or a battery.

Power frequency (50,
60 Hz) Magnetic field
IEC 61000-4-8

30 A/m

The product power frequency magnetic fields
should be at levels of a typical location in a typical
commercial or hospital environment.
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Manufacturer’s guide and declaration - Electromagnetic emissions

Immunity test IEC 60601 Compliance Level

Electromagnetic environment-guidance

3Vrms 150kHz to 80MHz (for

Conducted RF ) )
appliances that are not life

IEC 61000-4-6 .
supporting)
3V/m
Radiated RF 80MHz to 2,7 GHz
IEC 61000-4-3 (for appliances that are not

life equipment)

Portable and mobile RF communications equipment
should be used no closer to any part of the product
including cables, than the recommended separation
distance calculated from the equation applicable to
the frequency of the transmitter.

Recommended separation distance

d=12vP

d=1.2 VP from 80 MHz to 800 MHz

d =23V P from 800 MHz to 2.5 GHz

P is the maximum output power rating of the
transmitter in watts (W) according to the transmitter
manufacturer and d is the recommended separation
distance in metres (m). Field strengths from fixed RF
transmitters, as determined by an electromagnetic
site survey’, should be less than the compliance level
in each frequency range?. Interference may occur in
the proximity of equipment marked with the following
symbol:

()

reflection from structures, objects and people.

From 80 MHz to 800 MHz is applied the higher frequency range.
2These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and

a) The intensity of the field for fixed transmitters such as base stations for radio, mobile and cordless phones

and land radio mobile, amateur radio, radio transmitters in the AM and FM and TV transmitters cannot
be predicted theoretically with accuracy. To establish an electromagnetic environment due to fixed RF
transmitters, it should consider the electromagnetic survey of the site. If the field strength measured at the
place where you use the instrument exceeds the applicable level of compliance of the above, the device
should be observed to verify normal operations. If you notice abnormal performance, it may take additional
measures such as a different orientation of the device or re-locate it.

b) The field strength over a frequency range of 150 kHz to 80 MHz should be less than 3 V/m.
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Recommended separation distance between the scale and mobile RF communications equipment

The scaleisintended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled.
The customer or the user of the product can help prevent electromagnetic interference by maintaining a
minimum distance between portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the product
as recommended below, according to the maximum output power of the communications equipment.

Output power

Separation distance according to frequency of transmitter (m)

rating of the
transmitter (W)

150 MHz - 80 MHz d=1,2 VP

80 MHz to 800 MHz d=1,2 VP

800 MHz to 2,5 GHz d=2,3 VP

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 2,3
10 3,8 3,8 73
100 12 12 23

transmitter.

For transmitters with maximum rated power output not reported above, the recommended separation distance
d in meters (m) can be calculated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where
P is the maximum rated power output of the transmitter in Watt (W) according to the manufacturer of the
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3. BESKRIVNING AV DISPLAY

1 L 1. Strémindikator
4 £ f° L.im I_"I“i : @& 2. 1:a LCD-display vikt
@ J LU 3. 2:a LCD-display funktion langd/BMI
: 157,18 4. Modellspecifikationer
TR smi Jh 5. Funktionsknappar
@ |\
5 OOOOE©_4
©D®®OD
FUNKTIONSKNAPPAR
KNAPP NAMN BESKRIVNING / FUNKTION
@ [ON/OFF] Paslagningsknapp. Om du trycker pa den i 3 sekunder stangs vagen av.
[ZERO] Nollstallning av indikering (inom +2 % av kapaciteten)
[HOLD] Lasning av visad vikt / bestamning av stabilt viktvarde
[BMI] Faststallande av kroppsmasseindex (BMI)
@ [TARA] Tara av oonskad vikt
@ [CANC] For att radera felaktig post vid inmatning av siffror
@ [ENTER] For att bekrafta funktioner
@ [PRINT] Skriv ut/skicka data
[MATTENHET] | Tillater anvéndning av olika mattenheter
[FORTARA] Detta gor att gu kan utféra "tara for patientens klader" genom att manuellt
stélla in det varde som ska subtraheras
0-9 [0] ... [9] Sifferinmatningsknappar
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DISPLAYFUNKTIONER

Lo PRE- Netto vikt
Stabi vikt TARE  hold Vikt
*
Stabil vikt: Den indikerar att vikten &r stabil. A A A A A .
»| —» wifi/Bt
Negativ vikt: Den indikerar vikt under noll. O ‘-."-."-."-"‘ ."
L X X . Noll €4— |-O~ = s e e w > —> b
Noll: Den indikerar vikten vid nollvardet. o - _’ ‘_’ '_’ ._’ ' ’ ‘
Lag batteriniva: Den indikerar behovet av Negativ vikt 4~ | gum \" e\, fam\, Y, L\, Yl »| —> kg
laddning eller byte av batteriet.
Lag batteriniva

4. BRUK

N

. Se till att placera instrumentet pa en plan och stabil yta, langt fran varmekallor och i en miljé som ar fri fran
kraftiga vibrationer och luftdrag.

. Nivellera instrumentet for korrekt matning.

. Anslut utrustningen till eluttaget med den medféljande externa stromférsérjningsenheten fran Wunder
. Sla pa vagen med knappen @ och kontrollera att viktdisplayen visar 0,0 kg

. Placera patienten pa vagningsplanet och se till att den ar stabil.

. Fér modellerna RW 02, RW 2.0, RW 3.0, RL, DES5, DE 20 och RW-XL ska du bromsa hjulen.

. P& modeller med ledstang ska operatorens hander tas bort fran hallarna under vagningen for att férhindra att
vikten paverkas.

N oo ~AWN

5. ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
5.1 INSTALLNING AV DATUM OCH TID

Tryck pa knappen och hall den intryckt i 3 sekunder for att komma till programmeringen TIME SETTING,
som borjar med den blinkande siffran pa den 6versta raden. Tryck pa den numeriska knappsatsen for att ange ratt
data. Exempel pad inmatning av datum och tid: 24 maj 2021, kl. 8.00

Val av ar:

EBE l’ Anvand sifferknapparna for att ange ratt varde, tryck pa knappen nar du har

gjort ratt installningar for att ga vidare till nasta steg.

Val av datum (manad.dag):

BS' j'—, Anvand sifferknapparna for att ange ratt varde, tryck pa knappen nar du har

gjort ratt installningar for att ga vidare till nasta steg.

Val av tid (timmar.minuter):

UB:BU Anvand sifferknapparna for att ange ratt varde, tryck pa knappen nar du har
gjort ratt installningar for att ga vidare till nasta steg.

o2l || 0554 | w | OBO0

Displayformat: AAAA > MM.DD > HH:MM
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5.2 BYTE AV FACK FOR ALKALISKA BATTERIER MOT SATS MED LADDNINGSBARA BATTERIER (TILLVAL)

2. Ta forsiktigt bort behallaren for alkaliska batterier

3. Koppla bort kontakten

4. Anslut batteripaketet

5. Satt i batteripaketet med texterna uppat och
anslutningskabeln vand at vanster. Satt i
batteripaketet férst och placera sedan férsiktigt
kabeln i urtaget langst ner

6. Stang facket pa baksidan av indikatorn

RW 2.0 BASIC (WU150) - REV.06 - 13/01/2025
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5.3 BYTE AV ALKALISKA BATTERIER

3. Ta bort de urladdade batterierna 4. Satt i de nya alkaliska batterierna

5. Satt forst i behallaren for de alkaliska batterierna | 6. Stang facket pa baksidan av indikatorn
och placera sedan forsiktigt kabeln i urtaget langst
ner
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5.4 BATTERIDRIFT

|
Om symbolen , visas behover batterierna laddas.

Batterierna laddas enkelt genom att ansluta stromforsérjningsenheten, dven nar vagen ar avstangd. En komplett
laddning tar cirka 8 timmar.

Nar laddningen ar klar kopplar du ur stromkabeln.

Stromforsorjningskontakten ar placerad pa baksidan av indikatorn

“

Anmarkning: Nya batterier levereras delvis laddade. De maste laddas upp helt fore anvandning. Vid langvarig icke-
anvandning ska dock en fullstandig urladdnings- och laddningscykel utféras var 3:e méanad.

A OBSERVERA!

FOR KORREKT LADDNING AV BATTERIPAKETET, ANSLUT INSTRUMENTET TILL ELUTTAGET | MINST 8 TIMMAR

5.5 VAGNING

Sl& pa vagen genom att trycka pa knappen @ Instrumentet utfér sjalvdiagnos och visar den installerade
programvaruversionen. Displayen visar "0,00 kg" och vagen &r klar for anvandning.

Anmarkning: Om displayen inte visar 0,0 kg kan den nar som helst nollstallas genom att trycka pa knappen @
en gang till.

5.6 HOLD-FUNKTIONEN

Vagen ar utrustad med en Hold-funktion for att exakt bestamma medelvikten, dven under instabila férhallanden

(patienten ar inte stilla).

« Sla pa vagen. Efter sjalvdiagnosen visar displayen "0,0 kg" och symbolerna for noll och stabil vikt.

« Placera patienten pa plattformen och tryck pa knappen .

+ Padisplayen visas "HOLD" med en blinkande triangel och efter nagra sekunder visas och lagras det genomsnittliga
vardet for den rorliga vikten.

 For att radera den lagrade vikten, tryck pa igen for att aterga till vagningslaget.

Hold-funktionen kan aktiveras antingen fore eller efter att patienten har placerats pa plattformen. Vid sarskilt

instabil vikt rekommenderas det att aktivera Hold-funktionen nar patienten redan ar placerad pa plattformen.

5.7 FUNKTIONEN kg-lb
Med den har funktionen kan du vaxla mellan vikt i kilogram och vikt i pund.

5.8 FUNKTION MOTHER/CHILD

Funktionen “Mor & Barn” i ett enda steg, tack vare den sarskilda funktionen.

Efter att du slagit pa vagen ska du ga upp pa den och trycka pa knappen

Ge ner fran vagen, ta barnet i famnen och ga upp pa den igen: nu visas barnets vikt.

RW 2.0 BASIC (WU150) - REV.06 - 13/01/2025 1
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5.9 FORTARAFUNKTION

For att "tara for klader" tryck pa knappen

och flytta med kna?pen "0" for att ange vikten.

>

,.-
gu
=
=
=
=0
"-’
|
o

Bekrafta med

Anvand den numeriska knappsatsen for att ange vikten (t.ex: 2 kg) ‘.-‘ (| "A"l'
Bekrafta med Pl el e Nl
Den subtraherade vikten visas pa den har skarmen. o * A" "
Vid denna punkt kan patienten vagas. - - ’:L‘ >

5.10 BMI-FUNKTION

pretare hoid _net weight

| vagningslage trycker du pa knappen EL':. w

Den sekundara displayen visar den senast instdllda langden, med siffran till
vanster blinkande.

Anvand den numeriska knappsatsen for att ange langden (t.ex: 170 cm)

Bekrafta med

Las vardet genom att trycka pa

Nar displayen visar "Hold", kliv upp pa vagningsplattformen och vag dig pa normalt
satt. Vagen visar vikt, langd och BMI-index.

For att lasa upp den lagrade vikten, tryck pa knappen igen for att aterga till
normalt driftlage.

5.11 BETYDELSEN AV KROPPSMASSEINDEX (BMI)

Kroppsmasseindex (BMI, kg/m2), eller Quetelets index, som berdknas genom att dividera vikten uttryckt i kg med
ldngden uttryckt i meter i kvadrat, ar det mest anvénda viktindexet fér vuxna (World Health Organization, 1995;
World Health Organization, 1998) som ett uttryck for "korrigerad" vikt for langden,

Ska berdknas som: VIKT (kg)/LANGD (m)?

Referensvarden (méan och kvinnor)

Kliniskt tillstand BMI (kg/m?)

Allvarlig undervikt <16

Mattlig undervikt 16-16.9 Undervikt
Latt undervikt 17-18.4

Normalvikt 18.5-24.9 Normalvikt
Overvikt 25-29.9 Overvikt
Fetma klass 1 (mild) 30-34.9

Fetma klass 2 (mattlig) 35-39.9 Fetma
Fetma klass 3 (svar eller sjuklig) 240

12 RW 2.0 BASIC (WU150) - REV.06 - 13/01/2025
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5.12 TARAFUNKTION
Denna funktion gor det majligt att visa tva vagningar. Sla pa instrumentet med knappen @

SN
Nar displayen visar [ > MWLMl | och en pipsignal hors, placera de foéremal (klader) som utgor taran pa
vagningsplanet.
Nar vikten ar stabiliserad och symbolen for stabil vikt (cirkel) visas, tryck pa knappen @ och displayen visar

<0

()
< WL | F3 upp patienten pd plattformen. Den angivna vikten representerar véirdet utan taravikten.

For att radera det lagrade taravardet, ga ner fran instrumentet och tryck igen pa @

6. UTSKRIFTSFUNKTION

Granssnittskabeln RS232 maste
anvandas for utskrift. Efter normal WUNDER WUNDER
" . o Modello WU150 Model WU150
vagning trycker du pd knappen
. 5 . Numero di serie C12345678 S/N: C12345678
for att skriva ut matdata.
. . Data/Ora 01/01/2000 12:00 Date/Time 01/01/2000 12:00
Detta ar standardformaten for
utdata (ej redigerbara). Peso 20.0 kg Weight 20.0 kg
. . o X . Altezza 130.0 cm Height 130.0 cm
WS-skrivaren  ingar  inte i
Indice Massa Corporea 11.8 BMI (Body Mass Index) 11.8
leveransen.
Sottopeso <18 Underweight <18
Utskriftsformatet (ej redigerbart) Normopeso 18-24.9 Normal weight 18-24.9
visas nedan' Sovrappeso 25-29.9 Pre-obesity 25-29.9
. ) ) . . Obesita classe I 30-34.9 Obesity class I 30-34.9
For ytterligare information, skriv
e . Obesita classe II 35-39.9 Obesity class II 35-39.9
till info@wunder.it Y
Obesita classe III >40

Parametrar for serieport RS232 (ej redigerbara):
Baud rate: 9600 bps

Parity check: None

Data length: 8 bits

Stop bit: 1 bit

Handshake: RTS/CTS Kontakt RS232
Data code:  ASCII
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RS232 seriell

For anslutning till PC eller WS-skrivare, anvand en korsad kabel.
Anslutning till en persondator

« Starta Hyper Terminal

« Startmeny — Program — Tillbehér — Kommunikation — Hyper Terminal.
« Skapa en ny anslutning och klicka pa OK

Fot Signal
2 >
3 RX
5 GND

« Valj 6nskad COM-port
« Klicka pa Anslut for att valja COM-port. Vanligtvis finns det bara ett alternativ. Klicka p& OK.
« Installning av port
- Valj 9600 bps, Data bits till 8, Parity till None, Stop bits till 1 och Flow control Hardware.
- Klicka pa OK.
- Output Data
- Tryck pa knappen @ for att skicka data fran vagen till en PC eller en tillvalsskrivare.

7. SETUP-INSTALLNINGAR

Nar instrumentet ar paslaget, tryck pa i 3 sekunder. Pa displayen visas texten "SETUP" och sedan "A.OFF".

@ =V gatill ndsta post =» ange och dndra parametrar

0 S{i80 5248 SH+{300 SH{ OFF |
o |- OFF ]

n | OFF

On [ OFF |

—1Fn - ER]

t nar '

L%er}————4 OFF | n

dEFLE A0 YES |
i

End

Under posten "End " kan installningen bekraftas genom att trycka pa knappen

x
(=]
) = _
bun ] o,
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: Aktivera eller inaktivera pipfunktionen: On/Off

: Bluetooth-installning

i3] Hold-installning

~| [x=] [o=

A o) |2 8] |-
3 s
| e @A |

C

o
m
m
=
[

: Installning av utskriftssprak
: Installning av teckensnittsstorlek for utskrift
: Sjalvverifiering

: Standardinstallning

: Valj instrumentets automatiska avstangningstid: 120s / 180s / 240s / 300s / Off

8. PROBLEM OCH LOSNINGAR

ORSAK

ATGARD

Lag batteriniva: Batterispanningen &r
for 1ag for att kunna anvandas.

Byt ut batteriet eller anslut natadaptern.

rr

Overbelastning: Den totala lasten
overskrider vagens maximala kapacitet.

Minska den palagda belastningen och forsok igen.

ErrH

Raknefel (hog): Indikerar att signalen
fran lastcellen ar for hog.

Felet orsakas normalt av ett fel i vagen (cell eller
ledningsdragning).
Kontakta teknisk service.

Erril

Riknefel (lag): Indikerar att signalen
fran lastcellen ar for lag.

Felet orsakas normalt av ett fel i vagen (cell eller
ledningsdragning).
Kontakta teknisk service.

Nollpunkt bortom kalibrering:
Nollomrade éver +10 % vid paslagning.

Kalibrera om instrumentet.

Noll under kalibrering: Nollomrade
6ver -10 % vid paslagning.

Kalibrera om instrumentet.

m
m
D D r
D D | =
D D m]
D D
[} [}

ErrP

EEPROM-fel:
Fel i vagens programvara.

Felet orsakas normalt av ett fel i vagen (cell eller
ledningsdragning).
Kontakta teknisk service.

RW 2.0 BASIC (WU150) - REV.06 - 13/01/2025
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9. UNDERHALL och SERVICE

For battre och langre livslangd for produkten ar det bra att regelbundet utféra en grundlig allman rengoring.
Rengoringen av instrumentet ska utféras med en mjuk trasa, fuktad med vatten eller neutralt rengdringsmedel.
Undvik anvandning av I6sningsmedel och slipmedel. Vid langvarig inaktivitet av instrumentet, ta ut batterierna ur
terminalen och tack instrumenteringen for att bibehalla den intakt. Se till att inte utsatta instrumentet for stotar
eller 6verdriven mekanisk pafrestning under transport.

| handelse av reparation eller service, vand dig till din aterforsaljare eller till ett auktoriserat servicecenter genom
att kontakta service2@wunder.it eller sales@wunder.it.

10. SKROTNING OCH KASSERING

Avstallning
Om anordningen stélls undan under en langre period maste man se till att skydda de delar som skulle kunna
skadas av eventuella dammavlagringar.

Skrotning
Nar du bestammer dig for att inte anvanda denna artikel mer maste den goras overksam. De delar som kan orsaka
fara ska goras ofarliga

Kassering enligt direktiv 2012/19/EU ‘wmm

Denna produkt dverensstdmmer med Direktiv 2012/19/EU. Symbolen med den 6verkorsade soptunnan som
sitter pa apparaten indikerar att produkten vid slutet av sin livslangd maste foras till en atervinningsstation for
elektrisk och elektronisk utrustning eller returneras till aterforsaljaren i samband med inkop av en ny likvardig
utrustning, eftersom den maste hanteras separat fran hushallsavfallet. Anvandaren ansvarar for att apparaten
placeras hos en lamplig atervinningsstation i slutet av sin livslangd. Lamplig separat insamling for sandning av
apparaten for atervinning, behandling och miljévanlig kassering bidrar till att undvika eventuella negativa effekter
pa miljé och halsa och gynnar atervinning av de material som produkten tillverkats av.

Fér mer detaljerad information om tillgangliga insamlingssystem kontakta den lokala avfallshanteringen eller den
affar dar produkten inhandlats.

Som konsument ar du enligt lag skyldig att aterlamna anvéanda eller urladdade batterier. Du kan lamna in dina
gamla batterier pa de offentliga uppsamlingsplatserna i din stad, eller sa kan du lamna dem hos vilken batterisaljare
av olika typer som helst som har placerat de speciella uppsamlingsbehallarna. Aven vid "skrotning” av elektrisk och
elektronisk utrustning maste de samlas in och deponeras i de speciella uppsamlingsbehallarna.

ANMARKNING: Féljande symboler indikerar férekomsten av skadliga 8mnen

Batterier:
Pb Pb = batterier som innehaller Cd Cd = batterier som innehaller Hg Hg = batterier som innehaller
Bly Kadmium Kvicksilver

A OBSERVERA!

Slang inte elektriska delar och anvénda batterier i hushallsavfallet.
Kassera batterierna via atervinningsstationer i narheten av dig.
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11. GARANTI

Detta certifikat maste forvaras till dess att garantin upphor att galla.

Den maste uppvisas tillsammans med fakturan, skattekvittot eller foljesedeln med aterférséljarens namn och

forsaljningsdatum narhelst en teknisk atgard kravs. | annat fall foérlorar anvéandaren alla garantirattigheter.

Garantin borjar galla pa inkdpsdagen och géller under den tid som anges i gallande katalog/lista. Garanti innebar

kostnadsfri ersattning eller reparation, inom faststéllda tidsgrénser, av de delar av apparaten som efter tillverkares

eget gottfinnande, befinns vara defekta vid kallan; Wunder kommer darfér att ha rétt att reparera eller ersatta

artikeln.

Garantin tacker inte:

« transportskador, fallskador, skador orsakade av oaktsamhet och manipulering

« skador pa grund av oférmaga att anvanda apparaten och felaktig anvandning av denna

. skador som orsakats av otillrackligt eller felaktigt elsystem eller &ndringar till folid av miljoforhallanden,
klimatférhallanden eller andra férhéllanden

« skador pa grund av felaktig installation av apparaten och reparationer som utforts av obehérig personal

. ingrepp i hemmet fér bekvama kontroller eller férmodade defekter

« Lopande underhall och vad som kan anses vara normalt slitage pa grund av anvandning

« forbrukningsdelar sdsom: nataggregat, batterier, tangentbord, skalar, hjul, huvuden, rullar, lastceller som ar defekta
pa grund av stétar och dverbelastning

Interventionstjansten kan ocksa vagras om utrustningen har modifierats eller byggts om pé& nagot satt. Om

apparaten repareras i hemmet maste anvandaren betala den fasta utryckningskostnader. Om apparaten daremot

repareras pa nagot av Wunders auktoriserade servicecenter, star anvandaren for kostnader och risker for

transporten.

Wunder ansvarar inte heller for skador av nagot slag som kan orsakas direkt eller indirekt pa personer, djur eller

egendom till féljd av att alla anvisningar i denna bruksanvisning inte har féljts eller i vilket fall som helst till féljd

av felaktig anvandning.

Domstolen i Bergamo ar behorig for eventuella tvister.

12. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Modell RW 2.0 - BASIC
Kod 00092RA 00092SA
Kapacitet: Plattformsdivision | 300kg : 100g 400kg : 200g
Kapacitet ledstang 90kg 90kg
Tillverkare Wunder Sa.bi. srl - Trezzo S/Adda, Milano - Italy
OIML-godkdnnande Klass 1T
Mattenhet kg
. Dubbel LCD: 1 LCD vikt 20mm med 5 aktiva siffror
Display u
2 LCD langd och BMI 12mm
Extern adapteringang 12V
o Alkaliska batterier 6 x AAA (TILLVAL)
Forsorjning Laddningsbart batteripaket (TILLVAL)
A Anvand endast de medféljande stabiliserade strémférsérjningsenheter
Driftstemperatur 5°C/35°C
Tillbehor pa begéaran Teleskopisk stadiometer Mod. WH200 - kod 00069AB
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13. INSTALLATION

IIII» TITTA PA MONTERINGSVIDEON

Nar du har packat upp instrumentet ska du kontrollera att alla komponenter ar intakta och finns pa plats:

Verifiering av utrustningen:

* Nr01 Halkfri vagplattform W880 x D1150 * Nr01 Display WU150 (dubbel LCD - 20 knappar)
* Nr01 Ledstang * Nr01 Displayhallare WU150 (fast pa ledstangen)
* Nr03 Roda krokar for ledstangslas * Nr01 Vred (fast pa displayhallaren)

* Vattenpass ingar * Nr01 Extern stréomférsérjningsenhet

18 RW 2.0 BASIC (WU150) - REV.06 - 13/01/2025
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WUNDER SA.BI.SRL

13.1 MONTERING AV INSTRUMENTET (ANVANDNINGSLAGE)

1. Oppna férpackningen

2. Ta bort fran forpackningen

RW 2.0 BASIC (WU150) - REV.06 - 13/01/2025
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Montera displayen pa
ledstangen med den B(1:4)
medfdljande knoppen

Fast ledstangen

med de 3
dragstangskrokarna
(setill attalla 3
krokarna ar ordentligt
fastsatta)

3. Montering av ledstang och display
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14. OVERENSSTAMMELSE

DIGITALT VAGNINGSINSTRUMENT FRAN WUNDER MODELL RW 2.0 (WU150) SERIENR........ccovveeuenruecrsenneens

Viintygar att detta instrument har kontrollerats och har klarat funktionstestet med godkant resultat.
Det dverensstammer med féljande standarder och direktiv:

EN 45501/ EN60601-1 / EN60601-1-2
EU-FORORDNING 2017/745 - Medical Device Regulation

15. MARKSKYLT

A OBSERVERA!

P4 den applicerade matskylten anges tillverkningsaret (M YY), t.ex. M 24 = 2024, M 25 =2025... och sa vidare.

Manufacturer: Wunder Sa.Bi. s.r.| - &I 2025-01-17
@ @ Via Vecchia per Monza, 20 h

.'-.J" (01)08052570460496

RoHs 1l 20056 - Trezzo sull'Adda (MI) - Italy (11250117
[REF]Rw2.0 BAsIc (wu150)  C €[M YY] 0474 (211624010000
Max=300kg  e=100g T12037 rev 0
Mns2ke, T-B300ke 0000 IC: 00092RA
[sN] c24010000

WUNDER Sa.Bi.S.r.l. C € l’\ @ RW2.0 (WU150) Vano Batterie

Model: RW2.0 (WU150) 12V 2A Vedere il manuale di istruzioni per la sostituzione della batteria

Internally powered via battery or externally powered A E (modello ricaricabile tipo: RETC 7,2V 2000mAh)

by model UES24LCP-120200SPA e

Internamente alimentata con batteria o alimentata esternamente Consult the user manual to replace the battery

da modello UES24LCP-120200SPA MATR.0000 (rechargeable model type: RETC 7,2V 2000mAh)

IN ACCORDANCE WITH REGULATION (EU) 2017/745
CONFORME AL REGOLAMENTO (UE) 2017/745

C€ 0425
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16. SAKERHETSETIKETTER

(APPLICERAS PA INSTRUMENTETS LEDSTANG)

Ledstangen har till uppgift att hjalpa patienten vid upp- och
nedstigning, men far inte anvandas for att halla fast med hela
sin vikt (1.1).

Patienter med stabilitetsproblem maste rigorést vagas i
rullstolen (1.3)

» SVANG INTE LEDSTANGEN

2.1 2.2 2.3

Fore varje anvandningstillfalle ska du alltid kontrollera att de
roda krokarna ar ordentligt fastsatta (2.1) och att de inte gar in
under plattformen (figur 2.3).

16.1 KORREKTA VAGNINGSPOSITIONER

STAENDE VAGNING

VAGNING | RULLSTOL
(FOR PATIENTER MED STABILITETSPROBLEM)

22
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